Saint Paul Church
Clifton, New Jersey

FAITH

HAS SAVED YOU




ST. PAUL ROMAN CATHOLIC CHURCH

MANY CULTURES, MANY COUNTRIES, MANY LANGUAGES IN ONE BODY: ST. PAUL'’S FAMILY

TWENTY NINTH SUNDAY IN ORDINARY TIME- 1107 ANNIVERSARY OF ST. PAUL CHURCH - OCTOBER 197, 2025

WORLD

SUNDAY

Domingo Mundial de las Misiones

“Go, therefore, and make disciples of all nations, baptizing them
in the name of the Father, and of the Son, and of the holy Spirit.” matthew 28: 19

“Vayan, pues, y hagan que todos los pueblos sean mis discipulos.
Bauticenlos en el Nombre de Padre, y del Hijo y del Espiritu Santo.” Mateo 28, 19

MASS SCHEDULE
Saturday: 5:00pm (English), 6:30pm (Spanish)
Sunday: 7:30am, 9:00am, 11:00am (English) and 1:00pm
(Spanish)
Weekdays: 8:00am Mass is celebrated in the St. Mother
Teresa of Calcutta Chapel in the Parish House.
Holy Days: 8:00am and 7:00pm
Confessions: Saturdays from 4:15pm-4:55pm

DEVOTIONS

Novena in Honor of the Immaculate Conception: Monday
after the 8:00am Mass.
Chaplet of Divine Mercy: Wednesdays after the 8:00am
Mass.
Mass and Novena (English) in honor of Our Mother of
Perpetual Help: Wednesday at 7:00pm in the Chapel
Mass and Novena (Spanish) in honor of the Divine Child
Jesus: Thursday at 7:00pm in the Chapel
Prayer for Vocations: Friday after the 8:00am Mass.
Eucharistic Adoration: First Friday of the month from
8:30am to 7:00pm in the St. Mother Teresa of Calcutta Chapel
in the Parish House. (Except during the Summer months)

PARISH OFFICE
Pastor: Fr. Leonardo Jaramillo, Ph.D.
Address: 231 Second Street Clifton, NJ] 07011
Office Hours: Monday - Friday 9:00am to 6:00pm
Closed for lunch from 12:00pm to 1:00pm
Saturday: 9:00am to 1:00pm
Phone: (973) 340-1300 ***Fax: (973) 340-2083
E-mail: stpaulchurchcnj@verizon.net
Website: www.stpaulcnj.org
Facebook: St Paul RC Church

ToDAY’S GOSPEL

Jesus told his disciples a parable about the
necessity for them to pray always without
becoming weary. He said, “There was a
judge in a certain town who neither feared
God nor respected any human being. And a
widow in that town used to come to him
and say, ‘Render a just decision for me
against my adversary.’ For a long time, the
judge was unwilling, but eventually he
thought, ‘While it is true that I neither fear
God nor respect any human being, because
this widow keeps bothering me [ shall
deliver a just decision for her lest she finally
come and strike me.” The Lord said, “Pay
attention to what the dishonest judge says.

Luke 18:1-8

EL EVANGELIO DE HoYy

Jests ensefid con una parabola que era

necesario orar siempre sin desanimarse:
W= "En una ciudad habia un juez que no
e temia a Dios ni le importaban los
hombres; y en la misma ciudad vivia una
viuda que recurria a él, diciéndole: 'Te
ruego que me hagas justicia contra mi
adversario'. Durante mucho tiempo el
juez se negd, pero después dijo: 'Yo no
temo a Dios ni me importan los hombres,
pero como esta viuda me molesta, le
haré justicia para que no venga
continuamente a fastidiarme™. Y el
Sefior dijo: "Oigan lo que dijo este juez
injusto. Y Dios, ;no hara justicia a sus
elegidos, que claman a él dia y noche,
aunque los haga esperar?

Visit our website at www.stpaulcnj.org

(973) 340-1300
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SACRAMENTAL LIFE AT ST. PAUL

BAPTISM: Baptisms in English are celebrated every 2nd
Saturday of the month at 1:00pm and 2nd Sunday during
Mass at 9:00am and 11:00am. Baptisms in Spanish are
celebrated every 4th Saturday of the month at 1:00pm and
4th Sunday at 1:00pm (Spanish Mass). Parents and
Godparents are required to attend one Baptismal
Preparation Class, if Godparents are not registered
parishioners in St. Paul Church, they must bring a sponsor
Letter from their Parish. First requirement is that the
parents must bring an original birth certificate when
meeting with the Pastor or Deacon to schedule a Baptism.
For more information, please look on the website at
www.stpaulcnj.org

RECONCILIATION: The Sacrament of Reconciliation is
celebrated every Saturday from 4:15pm to 4:55pm in the
Church. Personal appointments may be made by contacting
the parish office.

MARRIAGE: The Sacrament of Matrimony is celebrated
Wednesday to Friday from 1:00pm to 5:00pm, Saturday
from 1:00pm to 2:00pm and Sunday from 3:30pm to
5:00pm. We must be contacted one year prior to the date of
the wedding. In your initial meeting with the Pastor or
Deacon, couples must bring the following documents:
updated Baptismal, First Communion, and Confirmation
certificate. For more information, please look on the
website at www.stpaulcnj.org

ANOINTING OF THE SICK: The Sacrament of the sick is
celebrated the first weekend of every month at the end of
all the Masses. But, if you prefer other arrangements, please
contact the parish office.

In cases of illness, please notify us if you or a family
member would like to receive Holy Communion at home. The
Pastor visits the sick twice a month. Please notify the Parish
Office at 973-340-1300.

RELIGIOUS EDUCATION: The Religious Education
Program provides religious formation and sacramental
preparation for children of our parish in Grades 1 through
11. For more information contact our Parish Office.

RITE OF CHRISTIAN INITIATION (RCIA) FOR ADULTS: A
process of Liturgical and Spiritual formation for those
seeking to receive the sacraments of Baptism, Confirmation
and Eucharist. For more information, please contact our
Parish Office.

BAUTISMO: Los Bautismos en inglés se celebran el segundo
sabado del mesala 1:00pmy el segundo Domingo durante
las Misas de 9:00am y 11:00am. En espafiol celebramos los
Bautismos el cuarto sabado del mes ala 1:00pm y el cuarto
Domingo a la 1:00pm dentro de la Eucaristia. Es un

requisito que Padres y Padrinos asistan a una clase de
Preparacién Bautismal antes de celebrar este Sacramento,
si los Padrinos no estdn registrados como miembros de la
Parroquia de San Pablo, deben traer una carta en la que
indique que ellos asisten a Misa o son miembros activos de
otra Parroquia. Los padres deben traer el certificado
original de nacimiento del nifio(a) a la primera cita con el
Sacerdote o Didcono.
CONFESIONES: El Sacramento de la Reconciliacién o
Confesion es celebrado todos los sabados de 4:15pm hasta
las 4:55pm en la Iglesia. Si desea una cita personal con el
Sacerdote, por favor llamar a la oficina.
MATRIMONIO: El Sacramento del Matrimonio es celebrado
de miércoles a viernes de 1:00pm hasta las 5:00pm;
sabados de 1:00pm a las 2:00pm y Domingos de 3:30pm a
5:00pm. Los documentos que deben traer son: Certificado
original de Bautismo, Primera Comunién y Confirmacién.
Las parejas de novios deben empezar a prepararse con un
afio de anterioridad. Para mas informacion, por favor
ponerse en contacto con el Pastor en la Oficina Parroquial.
UNCION DE Los ENFERMOS: El Sacramento de la Uncién de
los enfermos se celebra el primer fin de semana de cada
mes al finalizar las Santas Misas. Si usted desea ser ungido
en otra ocasion por favor, péngase en contacto con la
Oficina Parroquial.

En caso de una persona enferma, por favor déjele saber
a nuestra Parroquia, si usted o un miembro de su familia desean
recibir la Santa Comunién en su casa. El Pdrroco visita a los
enfermos dos veces al mes. Por favor, notifique a la Oficina de la
Parroquia al 973-340-1300.
EDUCACION RELIGIOSA: El Programa de Formacién
Religiosa ofrece la formacién tanto religiosa como la
preparacion a los Sacramentos para nifios y nifias de
nuestra Parroquia en los grados 19 al 112 Para mas
informacién contacte nuestra oficina Parroquial.
RITO DE INICIACION CRISTIANA PARA ADULTOS (RICA): Es
un proceso de formacion litirgico y espiritual para aquellos
que buscan recibir los Sacramento del Bautismo,
Confirmacién y Eucaristia. Para mas informacion por favor,
ponerse en contacto con la Oficina Parroquial.

O LY APTIaED, %" o5 IF YOU ARE INTERESTED IN

Mattes Emiliano Martinez qi I GETTING MARRIED IN OUR

Junco,Christyn Velez Almonte & Jaze | ! | CHURCH, PLEASE CONTACT
Alek Zorrilla a i OUR PARISH OFFICE.

Visit our website at www.stpaulcnj.org

(973) 340-1300
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MASS INTENTIONS
<2 FOR THIS WEEK

SATURDAY, October 18, 2025

Saint Luke, Evangelist

8:00am: T Deisy Almonte, T Karen Napodano, ¥ Gina Marano
* For the Health of Fr. Luciano Cruz

Twenty-Ninth Sunday in Ordinary Time - Vigésimo Noveno Domingo del
Tiempo Ordinario

5:00pm: ¥ Fred Lombardo, FFaustino Urbano, ¥ Kit Moynihan,
T Deisy Almonte, & Karen Napodano, & Gina Marano

6:30pm: T Otoniel Rodas, T Eliva Acosta De Rodas, T Regina
Vargas (10 Mes), i Faustino Ramos, ¥ Deisy Almonte, % Karen
Napodano, ¥ Gina Marano, ¥ Rafael Campis Escorcia ( 1 Ann),*
Por la Salud de Fabian Gallego

SUNDAY, October 19, 2025

Twenty-Ninth Sunday in Ordinary Time -
Domingo del Tiempo Ordinario

7:30am: T Deisy Almonte, i Karen Napodano, & Gina Marano *
For the Health of Fr. Luciano Cruz

9:00am: T George Homcy (6 Months) , & Mary Biegel, ¥ Lisa
Casale (1 Ann),* For the Health of Fr. Luciano Cruz

11:00am: T Faustino Urbano * For the Health of Fr. Luciano Cruz
1:00pm: FJasmin Dominguez, ¥ Regina Vargas (10 Mes), ¥
Faustino Ramos (1 Aniv.), FRoberto Cuevas, 7 Rafael Campis
Escorcia (1 Ann), *Accién de Gracias a la Virgen del Carmen, y al
Espiritu Santo

Vigésimo Noveno

MONDAY, October 20, 2025
Saint Paul of The Cross, Priest
8:00am: T St. Paul Parishioners

(In Chapel)

TUESDAY, October 21,2025
8:00am: T St. Paul Parishioners

(In Chapel)

WEDNESDAY, October 22, 2025
Saint John Paul II, Pope

8:00am: T St. Paul Parishioners
7:00pm: T St. Paul Parishioners

(In Chapel)

THURSDAY, October 23,2025

Saint John of Capistrano, Priest

8:00am: T John Militello

7:00pm: T Berta Marina Gomez de Gonzalez

(In Chapel)

FRIDAY, October 24,2025
Saint Anthony Mary Claret, Bishop
8:00am: T Jeffrey Pat Catanese

(In Chapel)

SATURDAY, October 25, 2025

8:00am:  St. Paul Parishioners

Twenty-Ninth Sunday in Ordinary Time -
Domingo del Tiempo Ordinario

5:00pm: T Silvio Mattessich, ¥ Elizabeth lee Robinson, ¥ Frank
Robinson, ¥ Evelyn Sokasits

6:30pm: T José Parra, T Jeffrey Valencia, T Virginia Rivera Diaz Vda, De
Castillo (1 Mes)

Vigésimo Noveno

SUNDAY, October 26,2025

Reformation Day

Twenty-Ninth Sunday in Ordinary Time -
Domingo del Tiempo Ordinario

7:30am: 1 Margaret Anne Schweighardt
9:00am: Connie Palleschi

11:00am: ¥ Joyce Archer (6 Months), ¥ Ronald Meola, ¥ Noelia
Aviles ( 2 Ann), T Karen Napodano

1:00pm: TFJasmin Dominguez, ¥ Carlos Rodas, % Hernan Ortiz, T Sara
Bustos, T Ana Lidia Quinones, T Celso Matias ( 1 Aniv.)

Vigésimo Noveno

CMemorials Chis O ackend 18" 719"

7 The Sanctuary Lamp will be lit in
Memory of... St. Paul Parishioners

v Hostand Wine is offered in
Memory of ... St. Paul Parishioners

v The Candles on the Main Altar are lit
in Memory of... St. Paul Parishioners

7 The Flowers on the Main Altar are
in Memory of ... St. Paul Parishioners

7 The Blue Candle on Mary’s Altar will
be lit in Memory of... St. Paul Parishioners

T The flowers on Mary’s Altar are in
Memory of ... St. Paul Parishioners

Please notify an usher if the Mass you are attending is in
memory of a friend of family member, and you would like
to bring the Gifts to the Altar in the Offertory Procession.

READINGS FoR THIS WEEK
Monday: Romans 4:20-25; Luke 1:69-70, 71-72, 73-
75; Luke 12:13-21
Tuesday: Romans 5:12, 15b, 17-19, 20b-21; Psalm
40:7-8a, 8b-9, 10, 17; Luke 12:35-38
Wednesday: Romans 6:12-18; Psalm 124:1b-3, 4-6,
7-8; Luke 12:39-48
Thursday: Romans 6:19-23; Psalm 119:66, 68, 76, 77,
93, 94; Luke 12:49-53
Friday: Romans 7:18-25a; Psalm 9:2-3, 6 and 16, 8-9;
Luke 12:54-59
Saturday: Romans 8:1-11; Psalm 24:1b-2, 3-4ab, 5-6;
Luke 13:1-9
Sunday: Sirach 35:12-14, 16-18; Psalm 34:2-3,17-18,
19, 23; 2 Timothy 4:6-8, 16-18; Luke 18:9-14

GOD’S PLAN FOR GIVING:
COLLECTION FOR OCTOBER 12th, 2025
Regular Collection S 5,728.30
Spanish Novena S 50.00
Novena- Mother of Perpetual Help S 50.00
Total S 5,828.00

FIRST COLLECTION MASS BREAKDOWN:
5:00pm $495.00 6:30pm S$525.00 7:30am $487.00
9:00am $1,075.00 11:00am $2,110.00 1:00pm $ 1,036.30

Capital Repairs Campaign (Spanish Mass) $993.00
October & November Envelope Schedule

10/19 Weekly 11/02 Weekly

10/19 World Mission Sunday 11/02 All Souls Day

10/26 Weekly 11/09 Weekly

10/26 Capital Repairs Campaign 11/09 Catholic Home Missions
11/01 Weekly 11/16 Weekly

The Lord Jesus himself said, “It is more blessed to give than
to receive.” (Acts 20:35) - Thank you for your generosity!

Visit our website at www.stpaulcnj.org

(973) 340-1300
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PARISH MINISTRY

“As each has received a gift, use it to serve one another, as good stewards of God’s varied grace.” 1 Peter 4:10

COMMUNITY PRAYERS

PRAYERS FOR FIREFIGHTERS, POLICEMEN, AND

THOSE SERVING IN THE MILITARY

may they be strengthened by knowing
that Jesus Christ is with them always
especially; Yousses Kallini, Douglas
Aquino, Kevin Aquino, Laura Montana,
Matthew Mulick, Andrew Mulick,
Jeremy Brubaker, Matthew Valderama, Joseph Puskas II,
Samantha Eromenok, Brian Eromenok, Erin Kidd, Kevin
Fitzpatrick, Joseph Belfi, Fernando Rodriguez, Anais Calderon,
Christopher Calderon, Stephen Prandy, Lorenzo Urbano, Joseph
Domicolo, Jake Castro, Marci Mann, Christopher & Matthew
Molino, Carlos & Patricio Archila, Steven Green, Jose Carrero,
Javier Cruz, Rudy Ruiz, Wesley Delgado, Christopher Ashey,
Stewart Frias Garcia, Frank “Ben” Robinson, Darren Orta,
Alexander Zamora, Keith Rodriguez, Jacqueline Puskas and
William Fernandez. May they be comforted by our continual
prayers for their safety. Letus pray to the Lord.

PRAYERS FOR THE SICK

For those who suffer in mind, body or spirit, may the healing power
of Jesus come upon them and bring them comfort and peace. We
pray for the sick of our parish community: Raymond Cramer,
Henry Murphy, Emma Bracigliano, Wilson Velez, Ronald
Carrillo, Casper Bonafide, Anthony and Rosemary Cinderella,
Josephine and Chuck Schweiderek, Anthony LaBozetta, William
Bolch, Edward Maksym, Kristen Smith, Anthony Vinci, Gonzalo
Aguilar, Florence Runo, Linda Cotroneo, Dorothy O’Shea,
Thomas Sullivan, Myra Valencia, Matthew Geunther, Michael
Correa, Orquidia Hernandez, Robyn Maggio, Carol Lore,
Jeannette Irizarry, Katie Hernandez, Kayleen Lucero, Iris
Gutierrez, Jeronimo Jaramillo, Darlene Olenkewich, Jorge Leiva,
Bolivar Polanco , Angela Mustac, Mdnica Ariana Borja , Alicia
Carter, Salma Vasquez Reyes, Dylan de Jesis Ordoiiez, Ernesto
Pacheco, Rosa Leal, Gina Marano and Virginia Beucler.

For those who have died, may they, through the mercy of God, rest in
the fullness of peace. We pray for: Arlene Murphy, Aleida C. Garcia,
John Militello, Marcos Guardia, Seraphia McCormick, Estella
Pimentel, Anna Mae Dunleavy, Moisés Carlos Alexandre, Kathleen
Van Duffelen, Joyce Sullivan, Maria Eugenia Romero, Margarita
Muiioz Delgado, Petronila Piscoya, Ronald Meola, Elizabeth Ash-
LampkKin, Jesus Alberto Sanchez, Libardo Gallego and those who die
due to Violence and Natural Catastrophes

The Last Judgment will reveal that God's justice
triumphs over all the injustices perpetrated by his
creatures and that God's love is stronger than death
(Song of Songs 8:6). The just can look forward with
hope to that day when they will receive their reward.
Jesus ends his parable with a probing question for us.
Will you and I have faith— the faith that perseveres
to the end— of time when Jesus returns in glory to
judge the living and the dead? Faith is an entirely free
gift that God makes to us. If we want to live, grow, and
persevere in the faith until the end, then we must
nourish it with the word of God and ask the Lord to
increase it (Luke 17:5).

For Reflection: When trials and setbacks disappoint you,
where do you place your hope? Do you pray with
expectant faith and confidence in God's merciful care and
providence for you?

Prayer: "Lord, give me faith to believe your promises and give
me perseverance and hope to withstand trials and adversities.
Help me to trust in your unfailing love and to find joy and
contentment in you alone.”

Exposition of the Blessed Sacrament

T : Friday, November 7t, 2025, from
32b O 8:30am to 7:00pm (In Chapel)
i o Exposicion del Santisimo Sacramento
. Viernes, 7 de Noviembre, 2025, a partir de
™ la 8:30am hasta las 7:00pm
(En la Capilla)

GOSPEL REFLECTION
Jesus tells a story that is all too true—a defenseless
widow is taken advantaged of and refused her
rights. Through sheer persistence she wears down
an unscrupulous judge until he gives her justice.
Persistence pays off, and that's especially true for
those who trust in God. Jesus illustrates how God
as our Judge is much quicker to bring us his justice,
blessing, and help when we need it. But we can
easily lose heart and forget to ask our Heavenly
Father for his grace and help. Jesus told this
parable to give fresh hope confidence to his
disciples. In this present life we can expect trials
and adversity, but we are not without hope in God.

YES, ON MY PROFILE | SAID
| WAS "LOOKING FOR R MAN WITH
R SENSE OF HUMOR" BUT...

WO2EC T A~FOI-1> 0

Visit our website at www.stpaulcnj.org
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ATTENTION... ESL STUDENTS!! ATTENCION ESTUDIANTES PARA LA CLASE DE INGLES
English Class every Monday at 7:00pm (Parish Hall)

Las Clases de Inglés son cada Lunes a las 7:00pm (Salén Parroquial)
La Entrada es por la Puerta del Elevador

LET’S PRAY THE ROSARY

We all have heard the saying, “The family that prays together, stays together”. Like the family that we are, let
us all join in prayer and pray the Rosary to our Blessed Mother Mary during this month of October—Month
of the Rosary, 20 minutes prior to the Holy Masses (Saturdays and Sundays) for Peace in the World and our
personal intentions.

Todos hemos oido la expresion que dice: "La familia que ora unida, permanece unida”. Como la familia que
somos, vamos a unirnos en oracion y rezar el Santo Rosario 20 minutos antes de cada Santa Misa todos los fines
de semana (Sabados y Domingos) durante este mes de Octubre—Mes del Santo Rosario. Oremos por la Paz del
mundo y por nuestras intenciones personales.

NOMINATED FOR THE VIVERE CHRISTUS AWARD

CONGRATULATIONS MARK AND MYRA VALENCIA

SUNDAY, OCTOBER 19t%, 2025, at 3:00pm
AT THE CATHEDRAL OF ST. JOHN THE BAPTIST, PATERSON, NJ

Mark and Myra Valencia have been living out their vocation of marriage and service for over 31
years. Since moving to Clifton in October 1997, they have been active parishioners of St. Paul
Church, where their deep faith and enduring commitment to the Church have become a
cornerstone of their lives. Their children, Paco and Cara, were both educated at St. Paul Catholic
T School and served faithfully as altar servers through their high school years, a reflection of the
f_.._‘-.I'?:-family's shared dedication to the Church. Their journey of active ministry began 14 years ago,
inspired by the arrival of Fr. Leonardo at St. Paul. Since then, Mark and Myra have answered the
the call to serve in any way needed, offering their time, talents, and hearts to the parish community. Their service has touched
many aspects of parish life: they are active lectors and extraordinary ministers of communion at the 11:00 AM Sunday Mass,
participate in the beloved Wednesday Novena to Our Mother of Perpetual Help, and sing joyfully as members of the St. Paul
Family Choir. Together, they have found deep meaning in walking alongside engaged couples preparing for the Sacrament
of Matrimony, serving as mentors through Pre-Cana and FOCCUS. Their witness as a married couple has provided inspiration
and guidance for those beginning their own journeys toward a Christ-centered union. Mark brings his organizational skills
and assistance to the parish as a dedicated member of both the Finance Committee and the Pastoral Council. He also oversees
the scheduling for lectors and ministers of communion across English Masses at St. Paul, helping ensure the smooth and
prayerful celebration of the liturgy each week. In 2024, their family faced personal medical challenges, during which the love
and support of the St. Paul community became a source of strength and grace. Mark and Myra remain forever grateful for
the unwavering care extended to them, and this has only deepened their desire to continue giving back to the parish that has
become their spiritual home. Mark and Myra Valencia embody the spirit of Vivere Christus, living Christ daily through their
loving marriage, active parish ministry, and unwavering commitment to serving others. Their hearts remain open to God's
call, and they are committed to continuing their service to St. Paul Parish for as long as they are needed and able.

10 SIGNS OF A SAFE PROGRAM FOR “If any person may have been abused by any priest, they should

CHILDREN & YOUTH immediately contact their local County Prosecutor’s Office and the
1. Screening of staff/ volunteers. Diocese’s Victims Assistance Coordinator: Dr. Ken McNiel at 973-879-

2. Adults trained in safe environment strategies and 1489. You may also be in touch with either of the Diocesan Response
signs of abuse & Officers: Rev. Msgr. Mark Condon, Vicar General and Moderator of the

Curia, 973-777-8818 Ext. 205 or Sister Theresa Lee, FMA,
3. Code of conduct enforced. Chancellor/Delegate for Religious, 973-777-8818 Ext. 248. The entire text

4. Open Communication between parents and of the Policy of the Diocese of Paterson in Response to Complaints of Sexual
staff/ staff and children/ children and parents. Abuse is available on the diocesan Web site: www.patersondiocese.org.”
5.Parents always Welcome.

6. Children educated in right relationship & what

“Si usted o alguien que usted conozca ha sido abusado por un sacerdote
deben de llamar de inmediato a la oficina del Procurador General de su

to do if a relationship isn’t right. comunidad y a la Coordinadora para Asistencia de Victimas de la Didcesis:
7. All children treated with Dignity and Respect. Dr. Ken McNiel al 973-879-1489. También deben de llamar a la Didcesis y
8. Clear Rules and Expectations. Consistent reinforcement / hablar con el Rev. Monseiior Mark Condon, Vicario General y Moderador de
consequences la Curia al nimero 973-777-8818 ext. 205 o a la Hermana Theresa Lee, FMA,

9. Adequate supervision of youth. Team approach--- Canciller/Delegada Religiosa al niumero 973-777-8818 ext. 248. EI texto
completo de la péliza de la Didcesis de Paterson refiriendose a Reclamos de

accountability---no 1:1 isolation . L . ”
Y Abuso Sexual esta disponible en la pdgina web: www.patersondiocese.org.

10. All abuse is regorted




ST. PAUL’S FAMILY CHOIR

Come join the Family Choir as we worship and enhance the Family Mass Liturgy!
The choir is made up of volunteers of all ages (children and adults) who are
dedicated, committed to serving, and are fun-loving. All levels of singing are
welcome from beginner to advanced. Do you play an instrument? If you play an
instrument of any type and would like to share your talents, join the music
ministry.

For more information, please contact:
Tony Uri at (973)641-6574 or email: goodkind777 @gmail.com
or call Ida Uri at (9731800-8534

- Seminario De Vida en El Espiritu -

iVen Espiritu Santo, llena los corazones de tus fieles y enciende el fuego de tu amor!

JEl Seminario se llevara a cabo todos los Martes a lo
largo del 21, 28 de Octubre y finalizara el 11 de
Noviembre de 2025! (En El Salon Parroquial)

; Todos Estan Invitados!

Regina Mundi
Council 3969

Dinner Dance
Sunday, October 19, 2025
1:00-5:00 pm
Mountainside Inn
509 Hazel St., Clifton, NJ 07011

Knights & Columbiettes: $25.00
Guests: $40.00

For tickets:

Dennis Aste - (973) 432-8466
Dave Mazzaccaro - (201) 463-4846
Johnson Chie - (973) 610-5689
Martin Kless - (973) 248-7731




ST. PAUL CHURCH LEISURE CLUB

* WIND CREEK CASINO -Thursday, October 23r4,2025 9: 30 am - 6:00pm. Please Join us for a relaxing and fun filled Day trip to The Wind
Creek Casino! Total Cost is $50.00 PER PERSON, this includes $ 25.00 Slot Play, Raffles and the Bus Ride. Anyone 55 and over is welcome.
Come and enjoy a little fun ! If interested, please see Jane Decker or Call for More information! (973)684-7340

* Overnight Trip to Amish Country - Wednesday, December 10t - Thursday , December 11th,2025- Please Join us for a relaxing and fun
filled trip to The Amish Countryside! There we will go to the Sight and Sound theater to watch the landmark production of Noah! This amazing
play will take you on board one of the world’s best-known voyages as live animals fill the stage and aisles. Set sail inside the enormous ark as
this extraordinary story comes to life in this special 30thanniversary season! Anyone 55 and over is welcome. Come and enjoy a little fun on this
afternoon. We welcome Members and Non-Members!

28 FAMILY MASS—MISA DE LA FAMILIA
1 Sunday, October 26t, 2025—Domingo, 26 de Octubre, 2025

During 11:00am English Mass and 1:00pm Spanish Mass (In Church)
Durante las Santa Misas de 11:00am y a la 1:00pm en la Iglesia

BAPTISMAL PREPARATION CLASSES
Parents and godparents are invited to attend the upcoming baptismal preparation classes to ensure a meaningful
and well-prepared sacramental celebration!
Upcoming Class (English ) Date for October :Wednesday, November 5th, 2025 at 7:30pm in the Parish Office

CLASES DE PREPARACION PARA EL BAUTISMO
Se invita a los padres y padrinos a asistir a las préximas clases de preparacion para el bautismo para garantizar una
celebracién sacramental significativa y bien preparada!
Proxima clase (Espaiiol) en Octubre:Martes, 14 de Octubre de 2025 alas 7:30pm en la Oficina Parroquial

THE NEXT HEALING MASS AND ANNOINTING OF THE SICK . ¥
Will be held during all the Masses the weekend of '
Saturday and Sunday, November 1st - 2nd, 2025
LA SIGUIENTE MISA DE SANACION Y UNCION DE LOS ENFERMOS \ -’
Se llevard a cabo durante todas las Eucaristias el =
Sdbado y Domingo, 1 y 2 de Noviembre, 2025

ALL SAINTS DAY
Saturday, November 1%, 2025,

5:00pm (English) and 6:30pm (Spanish)

Dia de Todos los Santos
Sibado, 1 de Noviembre, 2025
5:00pm (Inglés) , y alas 6:30pm (Espaiiol)

Feast of All Souls
Sunday, November 2n4, 2025- During All Masses in Church
Let us not forget to pray for our dearly departed. Contact the Office if you would like
to purchase a Candle for $20 in memory of your Loved one.
Dia de Todos los Fieles Difuntos
Domingo, 2 de Noviembre - en la Iglesia Durante las Santa Misas

No olvidemos de rezar por nuestros seres queridos que han partido a la eternidad de
Dios. Por favor de llamar a la Oficina si desea comprar una vela por $20 en
memoria de su ser querido.

MOVIMIENTO MATRIMONIAL CATOLICO DE SAN PABLO

Invita a todas las Parejas casadas o no casadas por la Iglesia de habla Hispana a una Conferencia el
Domingo, 2 de Noviembre, 2025 a las 2:30pm inmediatamente después de la Eucaristia de la 1:00pm

en el Salén Parroquial.

CCD CHILDREN'’S SAINTS PARADE
Sunday, November 2nd, 2025 During the 11:00am Mass

NINOS DE CCD, DESFILE DE LOS SANTOS

Domingo, 2 de noviembre de 2025 Durante la Misa de las 11:00 a.m.




-Gold and Silver Anniversary Mass-
Sunday, November 16, 2025, at 3:00 pm

Couples, were you married in 2000, 1975 or 1965? The Diocese of Paterson invites you to celebrate your
60+, 50" or 25™ wedding anniversary during a special Mass to be offered at the Cathedral of St. John the
Baptist in Paterson, NJ. Bishop Sweeney will serve as main celebrant on this joyful occasion to be held on
Sunday, November 16, 2025, at 3:00pm. Arrangements can be made by contacting your parish
office. The deadline to register is Friday, October 17, 2025. You will receive additional information
from the Office of Family Life once your registration has been processed. Congratulations on This joyous
occasion !

Parejas, ; Ustedes se casaron en 1965, 1975 o 2000? Estan cordialmente invitados a celebrar su 60+, 50
0 25 Aniversario de Bodas con la Didcesis de Paterson. EI Obispo Sweeney sera el celebrante principal de
la misa en la Catedral San Juan Bautista en Paterson el: Domingo, 16 de Noviembre de 2025, a las
3:00pm. Para mas informacion, por favor llame a su oficina parroquial. Los formularios para registrarse
estaran disponibles hasta el 17 de Octubre de 2025. La Oficina de Vida Familiar de la diocesis le enviara
informacion una vez que su registracion haya sido procesada. Muchas felicidades en este maravilloso
acontecimiento.

THREE COUNTIES, ONE FAMILY OF FAITH

Diocesan Ministries
Appeal 2025

DIOCESE OF“PATERSON
Over the past two weeks, our bulletin highlighted the work that the Diocesan Ministries Appeal helps support in
Sussex and Morris County. This week, we are highlighting Passaic County.
Group residences for adults with disabilities in Pompton Lakes, Clifton, West Milford and Wayne; Early
intervention programs; Early learning programs, Paterson; Teen and youth programs, Passaic and Paterson;
Senior activities program and day center, Paterson; Transportation services for seniors, Paterson; Father English
Food Pantry, Paterson; Services for veterans and their families; Straight and Narrow substance abuse programs,
including residential services for men, women, women with children, medical detox and halfway house programs
and outpatient treatment services, Paterson; Straight & Narrow adult medical daycare, Paterson; Straight and
Narrow permanent supportive housing apartments, Paterson; Family Success Center, Paterson.
Your gift to the Diocesan Ministries Appeal is a blessing to people in great need! Please consider a donation to
the 2025 Diocesan Ministries Appeal.
visit www.2025appeal.org to make a gift today.

Durante las tltimas 2 semanas, hemos compartido en el boletin la obra que la Campaiia para los Ministerios
Diocesanos ayuda a financiar en el Condado de Sussex y Morris. Esta semana, compartiremos sobre la obra en el
Condado de Passaic.

Hogares comunitarios para adultos con discapacidades en Pompton Lakes, Clifton, West Milford y Wayne;
Programas de intervencion temprana; Programas de aprendizaje temprano en Paterson; Programas para
adolescentes y jovenes en Passaic y Paterson; Programa de actividades y centro de dia para adultos mayores en
Paterson; Servicios de transporte para adultos mayores en Paterson; “Father English Food Pantry” banco de
alimentos en Paterson; Servicios para veteranos y sus familias; “Straight & Narrow” programa de abuso de
sustancias en que incluyen servicios de tratamiento residencial para hombres, mujeres, mujeres con hijos,
programas de desintoxicacién médica y hogar de transicion y servicios de tratamiento ambulatorio en Paterson;
“Family Success Center” centro de éxito para familias en Paterson; “Straight & Narrow” asistencia médica para
adultos en Paterson; “Straight & Narrow” apartamentos como vivienda de apoyo permanente en Paterson.

iTu donativo a la Campania para los Ministerios Diocesanos es una bendicién para personas en gran necesidad! Por
favor considera hacer un donativo a la Campaiia para los Ministerios Diocesanos 2025.

visita www.2025appeal.org para hacer un regalo hoy.
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MASS OF NATIONS
MISA DE LAS NACIONES

| ﬂ: FEAST OF OUR LORD JESUS CHRIST, KING OF THE UNIVERSE
| FIESTA DE NUESTRO SENOR JESUCRISTO, REY DEL UNIVERSO

| e |
** | «MANY CULTURES, MANY COUNTRIES, MANY LANGUAGES IN ONE BODY:
H al ST. PAUL'’S FAMILY”
i 7l 1§ | “MUCHAS CULTURAS, MUCHOS PAISES, MUCHAS LENGUAS EN UN SOLO CUERPO:

LA FAMILIA DE SAN PABLO”

| Come to celebrate the diversity of our Catholic heritage on Sunday, u-ll
= November 23rd,2025, at 11:00am (Trilingual Mass). Reception will follow in i
1' J B the Parish Hall. Come join us and bring a dish from your country. Fill out the
|{;.I““ | reception donations slip located below. You can send it to our Parish Office | ¥ ,I“l
i *’v‘| located at: 231 Second Street Clifton, NJ] 07011 )V" i
A Vonga a celebrar la diversidad de la Herencia Catélica el Domingo, 23 de
== ' | Noviembre del 2025 durante la Misa de las 11:00am (Trilingtie). Después de la
g Santa Misa tendremos una recepcion en el Salén Parroquial. Traiga algo de
iEY ,;  comer, un plato tipico, o bandeja de su pais y comparta con los demds. Llene la
ﬁ | parte de abajo con lo que va a donar para este dia.
(There will be no 1:00pm Spanish Mass / No habra Misa en Espaiiol)

i Please place donation slips in the collection basket or leave at the parish office.

n I Thank you!
' : Por favor, coloque el desprendible de donacidn en la canasta de la ofrenda o dejarla
13 en la oficina parroquial localizada: 231 Second Street Clifton, N] 07011. jGracias!

] | **You may dress in the typical and festive costumes of your country.**
& il ***Puede usted vestir con vestuarios festivos y tipicos de su pais.***
e —— . —— — — — — — — — — — — —— —
' ||'|'I MaAss OF NATIONS RECEPTION DONATION SLIP / DESPRENDIBLE | ete %
N ]
Al

Phone Number/Numero de Teléfono:

Please check all that you are willing to bring to the reception:

ll I Por favor anote todo lo que usted estd dispuesto a traer a la recepcion:
O Food from your own country/Plato tipico de su pais
ODessert/Postres
ORefreshments/Refrescos
Food Description/Descripcién de Plato:

! 1 Name/Nombre:

Name of Country /Nombre del Pais:




-PRE-CANA RETREAT FOR ENGAGED COUPLES-
Saturday, October 4t, 2.025




DRr. ANGELICA Isaza, D.M.D.
Family & Cosmetic Dentistry

White Fillings - Crowns - Root Canals
b | Implants - Extractions
Veneers - Teeth Whitening

W Gentle Touch Dental
gl » Jp
s ‘e Hablamos
= ,//

Espariol
973-473-4070

842 Clifton Avenue - Suite 2 - Clifton, NJ
www.drangelicaisaza.com

QUINLAN

BUYING OR SELLING?

CALL MR. & MRS.
REAL ESTATE

A Husband and Wife Team...
Must be a Dream!
Rickey DiMaria

Broker/Owner

973-714-9606

Services: Tax,
Payroll and Business Formation.

Over 20 Years Experience. Se Habla Espariol.

973.777.3848
1 Colfax Avenue - Clifton, NJ 07013

Timothy J. Bizub, Manager
N.J. Lic. No. 4022

FUNERAL HO
973-546-2000

J U L I O VASQ U EZ Questions about Medicare?

Licensed Sales Agent

973.409.5499

vasquezjul24@gmail.com

www.bizubquinlan.com

Preguntas acerca de Medicare?
Podemos ayudarte

Edward C. Rich Licens:::l,fl?g:;lii?ar:: Agent
N.J. Lic. No. 3562
973-563-1449
M E Wayne P. Marston _JosephSianoJr@gmail.com

N.J. Lic. No. 4494 .
WWW.JKREALTY.COM

Ra 973-472-7000

ST. PAH}J’S ROSARY SOCIETY %
103 years of devotion to our Blessed Mother Se Habla
P [Spunnl
GRACIELA PRINCE

arish &nonfpari.\‘h women welcome!
Insurance Agent

>
Producer Number: 21133179
LIFE INSURANCE

1313 VAN HOUTEN AVENUE
CLIFTON, NJ 07013

o AT LD BEAL E41ATE SROEER

270 Colfax Ave, Clifton, NJ 07013

American Income

life insurance cempany

We can help
L oy
eets n{onthly in (,]'ll.ll’Ch. hall;‘:r'ﬁ'{.;f
124 Union Avenue, Clifton & ==
Once a Rosarian, Always a Rosarian”

Please Call: 973-365-4006

PARTA PART B  MEET YOUR
/-) HOSPITAL MEDICAL MEDICARE « LIFE INSURANCE / SEGURO DE VIDA
COVERAGE COVERAGE AND ITS « FINAL EXPENSES / GASTO FINALES
BENEFITS « FAMILY INCOME REPLACEMENT / PROTECION FAMILIAR
Ang e | S PART C PART D . . « LIVING BENEFITS / BENEFICIOS EN VIDA
care MEDICARE PRESCRIPTION Your health is unique -
communi 1y ADVANTAGE COVERAGE your insurance should be too! c: 929-618-8306 « www.ailife.com
. ST. PAUL’'S LEISURE CLUB Bkl W take pride i \
TR TG T ; pride in ENAE
Your Voice Matters... G 0 i ot Eternal Monuments e i B,
VOTE ) toin s for refreshments wips e | 869.340-6965 with dinity and care. - 3
Club meets 2nd & 4th Wednesday of the month in the = Specializing in granite ur
Catl# EL " e church hall located at 124 Union Avenue, Clifton, NJ 07011 EternalMonmnentsLLC@gm;ul.com monuments and Scan to visit
iolicEngagement - : . 3
) lengag SCAN FOR MORE DETAILS Meet "l‘;':'ég’: : r(':e;"i’l‘;'_'; ;{"é‘;i’ge :;V;“(';D"e"' CllftOIl, N] Hablamos es[)amol e A bronze markers. w our website

973-773-6666

ALLWOOD FUNERAL HOME

Michael E. Porter, Manager, N.J. Lic. No. 3011, Scott D. Porter, N.J. Lic. No. 4070 & Andrew J. Messineo, N.J. Lic. No. 5285, Directors

660-670 ALLWOOD ROAD - CLIFTON, NJ 073-546-4700

Trusta
Family-Owned
Business! g

ROOFING - SIDING - WINDOWS - MASONRY - BATHROOMS

EREE
IN;HOME

COMPASS

 Guaranteed For Life By
The Federle Family Since 1947

Ranked #1 Realtor® in Clifton

N\ Mahmoud ljbara
Realtor®

646.764.9599
mahmoud@ijbaragroup.com
www.cliftonsold.com

#1 Most Sold Homes in Clifton

ROOFING ¢ CHIMNEYS
MASONRY * GUTTERS

We Find & Fix Leaks! :*s'ﬁ'db' 'di:'ﬁ‘:

N“\ ' J;r;yNewRoof '
T

]
H———

"

ROYAL PRO | 20% OFF ;
CONSTRUCTION ! A% Roof, Chimney, ,

Curalta
FOOT+ANKLE

FOOT & ANKLE SPECIALISTS IN CLIFTON, NJ
John McEvoy, DPM | Janet Park, DPM
1187 Main Ave. 2D # Clifton, NJ 07011

B  To schedule an appointment,
scan the QR code or call:

(973) 340-8970

Family Owned/Op ated » 20+ Years EXp.
Lic. #13VH0934200, Bonded &

732-589-9967

030D (JA) - St. Paul, Clifton

For Advertising Information Call: (800) 364-0684 Bon Venture Services, LLC * PO Box 850, Flanders, NJ 07836





